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Na temelju misionarskih izvjeStaja iz istoéne Hercegovine sredinom i u
drugoj polovici XIX stoljeca, te na temelju druge pisane grade u prilo-
gu se donosi rekonstrukcija nekih vainih segmenata nacina Zivota u
istotnoj Hercrgovini u to vrijeme. Najveéim svojim dijelom podaci se
odnose na katolicko stanovniftvo jer samo za njih raspolaZemo pisanim
izvorima. Opisani su: stanovanje, privreda, nadin ishrane, mentalitet,
pucka vjerovanja, natin odijevanja itd. Time se autor trudi praktiéno
pokazati metodoloSku vainost pisanih izvora za etnolo¥ku znanost.
Clanku su dodana i dva prevedena dokumenta sa talijanskog izvornika.

Cilj je ovoga rada prikazati nain Zivota isto¢nohercegovatkog (katoli¢kog) Zivlja
sredinom pro3loga stoljec¢a (naZalost za ostale dvije skupine brojne u isto¢noj Hercegovi-
ni nemamo pisanih vrela). Prikaz ¢e biti temeljen na pisanoj gradi, todnije na nekoliko
izvjeStaja misionara koji su u to vrijeme djelovali u isto&noj Hercegovini, tc na opisima
koje su nam ostavili neki francuski putopisci, talijanski konzul u Sarajevu te neki
domaci ljudi. Osim te svrhe ovoga rada- rckonstrukcije nekih vrlo vaZnih segmenata
nacina Zivota - ovim se radom Zeli posvjedogiti u prilog onih znanstvenih opredjeljenja
koja se zalaZu za koriStenje ove vrste grade u istraZivanju socio-kulturne povijesti. Vri-
jednost ove grade i pouzdanost rezultata dobivenih na temelju nje je time veéa jer je grada
vremenski i prostorno (veoma) izriito odredcna. RaspolaZemo i sluZimo se slijedecim
izvorima: )

1) Izvje3¢a isusovackih misionara iz isto¥ne Hercegovine koje je sabrao i (uz komen-
tar) objavio na talijanskom izvornom jeziku Mijo Korade u zborniku Vrela i prinosi
(1983).

-Lettera del Rev. P. Vincenzo Basile della Comp.® di Gesu Pref.? della Missione
di Trebigne nella Herzegovina, koji je napisan A, Signori Presidenti della Pia Opera
della Propagazione della fede in Lione e in Parigi. Izvje§iaj je napisan u Gracu u Her-
cegovini 29. studenoga 1846. godine (120-129).

-Relazione della Parroc(chia) di Trebigne comincando dal | Ott(obre) 1845 fino
ai 18 Dic(embre) 1846, u kojem Antonio Ayala opisuje dvadeset scla Zupe Trebinja (a
ne Trebinje kako on krivo navodi, op. D. Z.) a napisan je u Trebinji prosinca 1846 g.
(129-140).
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- Estratto di lettera del R. P. Antonio M. Ayala, della Compagnia di Ges2, a SS.
Membri dei Consigli centrali della Propagazione della Fede in Lione ed in Parigi,
pisano u Rasnu 31. prosinca 1850 (142-146).!

- Relazione delle Missioni date nella Dalmazia dai PP. Ayala, Lombardini e Jer-
maz durante 1 “anno 1979, zapisano u Splitu, 18. sije¢nja 1880.J. Lombardini je zapi-
$a0 jedan zanimljiv obitaj Hercegovki kako mu ga je ispritao Juraj Jermaz. (147)2

- Diario delle missioni, 1 ‘anno 1879. i Diario delle missioni, 1 "anno 1881. U dva
odlomka iz misijskog dnevnika o putkim misijama 1879. u Dubravama i Stocu, te
1881. u Trebinju, Velja Medi, Ravnu, Beleni¢u i Orahovidolu opisane su drustvenee, po-
lititke i ekonomske prilike u ovim krajevima nakon Hercegovatkog ustanka, susret sa
don Ivanom Musi¢em, jednim od voda ustanka, Music¢ev udio u Ustanku, neke njegove
nedoumice i probleme. Takoder su opisana i podrutja u kojima su misije drZane a donose
s¢ i statisti¢ki podaci za pojedine Zupe. (Korade, 1983: 120-154)*

- P. Vicentius refert ad S. Congregationem Fide de visitatione apostolica diocese-
oc Trebiniensis instituta kojeg je V. Basile napisao 13. rujna u Dubrovniku a objavio
ga je Mitar Papac 1938 (88-102)

Misionari su u isto¥noj Hercegovini boravili od lipnja 1845, a ondje bijahu pozvani
od administratora trebinjske biskupije Tome Jardenilica. U svojim izvjeS¢ima V. Basile,
A. Ayala, G. Malfatti, A. Moiraghi, J. Jermaz (koji je bio rodom iz Metkovica - da
Scutari - tj. Skutor), J. Lombardini, I. Vlahini¢, (koji je bio Zupnik u Trebinji), A. Tu-
radi¢ upnik u Ravnom) ostavili su nam, kako prirediva¢ M. Korade isti¢e, mnogo poda-
taka o vjersko-kulturno-socijalnom poloZaju hercegovalkih katolika pod turskom
vla3éu. Na temelju tih podataka mogude je stvoriti dosta jasnu predodZbu o natinu
%ivota katolikog Zivlja s podrugja istoénc Hercegovine sredinom i u drugoj polovici
XIX stoljeca.

2) Dio dokumentarne grade o Hercegovini i Hercegovcima nalazi se i u Trgovinsko-
ekonomskom osvrtu na Hercegovinu (1868) talijanskog konzula u Sarajevu Cesara Du-
rando kojeg je objavio Andrija Niki¢ (1981). I u Mudemitvima fra Petra Bakube (1862)
nalazi se podataka o scljatkom Zivotu u Hercegovini. Ovdje koriStene nalazimo takoder u
djelu A. Nikica (1981).4

3) Vrlo zanimljivih i korisnih podatak o Hercegovini i Zivotu u njoj nalazi se i u djel-
ima francuskih putopisaca koji su u proflom stoljecu putovali nasim zemljama. Njihovi
podaci kao i podaci o njima nalaze se u djelu Midhata Samica (1981) o francuskim puto-
piscima u Bosni i Hercegovini u XIX stoljecu. Korisnih podataka se nalazi i u putopisu
A. J. Evansa koji je 1875. boravio u BiH, a takoder i u putopisu Charlesa Yriarta koji je
takoder u vrijeme Ustanka boravio u BiH. To je uglavnom izbor grade na temclju koje
¢emo pokusati dosegnuti najavljeni cilj.

ly prilogu donosimo prijevod toga izvjeStaja
2y prilogu potpun prijevod

30 Zasopisu Vrla i prinosi vidi Zorié, 1985; o V. Basileu i drugima vidi Korade, 1982; Papac, 1938. Daljnji
navodi iz izvornika (Korade, 1983) obiljeZavat ée se sa "K" i brojem stranice.

4 Cenni commeriali ed economici sulla Erzegovina, Rapporto dell -avvocato Durando C. Console in Saraje-
vo (Luglio 1868.), I Martirii... (izdano u Rimu 1862).
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D. Zori¢: Nalin Zivota u istonoj Hercegovini sredinom XIX stoljeéa

Koja je vrijednost ovih i ovakvih izvjeSca i zapisa za etnologiju? Prije svega iz njih je
moguce gotovo u potpunosti rekonstruirati nadin Zivota opisanih ljudi. Osim toga ta re-
konstrukcija ima jasne prostorne i vremenske koordinate. Treba takoder imati na umu da
nijedan stranac nikad ne vidi neku zemlju kao 3to bi oni koji su u njoj rodeni hijeli
da vidi (Pichois, Russau, 1973:89) ve¢ da lifen mnogih strasti koje su prisutne od dom-
orodnih zapisivaa biljeZi Cinjenice jasnije i istinitije i time nam ostavlja zornu sliku
ljudi i njihova vremena. Kao ilustracija dovoljan je jedan primjer. Opisujuéi ljude i nji-
hove obi¢aje Ayala (Talijan) je sasvim dokumentarno naveo da obidavaju, na nadin sta-
rik naroda, pratiti ples pjevanjem (K 144). Taj isti ples kojeg su mje$tani u blagdans-
ke dane uobitajili plesati pred crkvom, Zupnik don Antun Turadi¢, dakle domaéi tovjek,
opisao je kao kolo nacionalni ples, stvar diosta glupa (K 153).

STANOVANIJE
Non puo credersi come qui si sita

Prvi utisci misionara u Hercegovini bili su vi$e nego iznenadujuéi. S jedne strane bili
su zaludeni bijednim nastambama raje, lo¥im putevima, prljavitinom i sl. a s druge luk-
suzno3cu vezirove ljetne rezidencije u Buni.% Iako je Basile bio naviknut vidjeti vezirske
stanove i palace jer je ranije boravio u Albaniji, bio je iznenaden Jjednom novinom.

Sala u koju smo uli bila je u prizemlju bogato ukraSena divanima ali ono ¥to Je
budilo uZitak i ugodu bilo je vidjeti kako tefe u njenoj sredini Jjedna Siroka Zila vode
koja je stigavsi kanalom od %ivih stijena, Sirokim skoro dva pedlja, dubokim jedan,
profavii svu dufinu sobe, izlazila van granajuéi se u viSe malih potolia. Voda je
bila dovodena iz obliinje rijeke pomotu velikog kotata (K 121).

Suprotno tomu raja je stanovala u veoma mizernim nastambama. U zaseoku Tarngina’
Ayala sc nije mogao nauditi mizernim uvjetima stanovanja:

Ne moZe se vjerovati kako se ovdje %ivi. Sve su kule prizemne i velik dio ima zi-
dove bez vapna, pokrov od slame. U njima nema drugog otvora osim vrata koja su
redovito jako niska. Tu se na dva zidiéa dife zemljana podloga i tu se spava. Izmedu
ta dva povilenja se pali vatra, jedino sredstvo da se vidi nocu, Jer ni jedna kuca
nema svjetiljki koje se pale (K 133).

Gotovo indenti¢no tome pile i Basile:

Ako se u oStroj zimi i nade gdje odsjesti to je isto ili dak i gore nego ostati na ot-
vorenom, jer kolibe ovih siroma3nih vjernika su tako lo¥e gradene, vife zbog siro-
mastva nego njihove nesposobnosti, da niti brane od zime niti ¥tite od kife. Cetiri
zida su iz bezlitnog kamenja i zato su sa svake strane rupe i otvori. Krov je na-
pravijen od slame na piramidu ali jedna strana ostaje skoro otvorena da izlazi dim
iz ognjilta pa tu snaino nadire vjetar i hladnoéa (K 121).

42 Radi se o Ali-pai Rizvanbegoviéu koji je Hercegovinom upravljao od 1832-1851. Rezidirao je u Mostaru
ali je najrade boravio u Buni (usp. Niki¢, 1982: 8-9).

5 sedam katolitkih i jedna muslimanska (turca) kuca... g&dje rezidira knez tj, glavar mjesta, koji saopéava
gul;yar(i]l(nal 3aslz)x'lelji svoga okruga naredbe vlasti, uzima dadbine, desetine, dace itd. ali nema viast, ne mo¥e
suditi . :
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Druga osobita nczgoda za misionare bila je vojska insekata koja je napadala iz vune-
nih pokriva&a kojc su seljaci nudili misionarima da se prilikom spavanja umotaju, a koje
misionari nisu mogli odbiti da se ne uvrijedi gostoljubivost (K 121).

Najupucenijim i najpoudenijim scljacima Ayala je obe¢avao kakav kriZi¢ ili krunicu,
jer su djelovali kao katehisti. Slike im nije poklanjao jer kaZe ovako:

Slike ovdje nisu poznate niti se pred njima mole. Uostalom i nemaju ih kamo sta-
viti, jer postoji samo jedna prostorija u kojoj gori vatra, spava se i priprema hrana.
I ne nadoh koliko god sam ovdje krufio ni jednu kuéu s bijelim zidovima. O koliko
mi se puta dogodilo da budemo pod istim krovom ja, moj konj i svi iz kuce (K 136-
137).

I drugi su putnici po Hercegovini zabiljeZili podatke o sirotinjskim nastambama her-
cegovatke raje. Tako je neki M. de B. koji slika sirotinjske kucice bosanske (ne precizi-
ra s¢ mjesto) raje u doba ustanka (1876) opisao te nastambe ovako:

Unutra$njost tih siroma¥nih stanova sastoji se od jedne jedine prostorije, koja,
umjesto poda, ima nabijenu zemlju. Na zidovima od Cerpica je okaleno, bez reda,
nekoliko prnja ili kuhinjskih posuda. Citava porodica - ljudi, Zene i djeca -stanuju
skupa, &esto zajedno sa stokom koju posjeduje. Da bi spravili jela i ogrijali se zimi
nalofe veliku vatru, &iji dim izlazi kroz Yiroki otvor na vrh krova. Nilta ne moZe
dati predstavu o siromaStvu velike veéine hri¢anske raje u Turskoj; ona Zivi kao
$to ive divije Zivotinje: cijedena, mutena, pacena; doista, za nju je najlelée smrt
prije oslobodenje nego nesre¢a (navedeno kod Sami¢, 1981:255).

1868. talijanski konzul u Sarajeva C. Durando napisao je svoj trgovadki i ckonomski
osvrt na Hercegovinu u kojem kuce hercegovatkih seljaka opisuje ovako:

Za gradnju kuéa slu¥i se samo gredama koje hercegovalli seljaci znaju s poseb-
nim umijecem sklopiti da podriavaju tefinu krova. Kuce po selima mogu se tim ime-
nom nazvati jer se tako obitno zove skloniste za Covjeka, ali one su u mnogim mjes-
tima rupe napola iskopane u zemlji gdje skupa leZe ljudi, Zene, djeca i bez Yale
ostale Fivotinje: a u drugim su mjestima kolibice sa zidovima od prufa zaljepljena
blatom, s krovom od slame ili dasaka, a u brdskim krajevima pokrivene krovom od
drveca, posebno bukovom korom (navedeno kod Niki¢, 1981:75).

Fra. P. Bakula u svojem djclu I Martirii..., piSe da su kuce hercegovakih selja-
ka... vi¥e jazbine nego kuce... Cesto se naime dogada da jedna kuca sluZi siro-
masnim seljacima i za njihov stan i za njihovu Stalu (navedcno prema Nikié¢, 1981:89).

Ni Zupni stan u kojem je stanovao Basile nije bio mnogo bolji od seljatkih nastambi.
Dapate bio je ..jako jadan. Kamene plole kojima je prekriven ne difu se s jedne
strane kuce ni stope. Jedan jedini prozor od dvije stope daje svijetlo na gornjem
katu, gdje se ne moie uspravno stajati osim u sredini prostorije. Kuta ima Catrnju u
sredini $to proizvodi najveéu vlainost koja se moZe zamisliti... zidovi kuce pultaju
viagu. Hladnoéa i vrucina u (...) kuci su krajnje (estremi) obzirom da li smo u zimi
ili ljetu. Sjedeci za stolom evo na glavi cigle ili bolje redi plotice i iskustvo i udarci
glavom u tramove (...) u¢e nacinu na koji Euvati glavu pri ulaZenju kroz vrata ili di-
zanju od pisaceg stola (K 138).
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D. Zorié: Na&in Zivota u isto&noj Hercegovini sredinom XIX stoljea

Zupni stan J. Jermaza u Veljoj Mecdi kraj kapele sv. Ivana Krstitelja koja je spaljena
za turske invazije (misli sc na ustanak 1875. op. D. Z.) svete slike poderane, zvono
polupano udarcima i mecima iz pu¥aka bila je mala nastamba za Zupnika kada tamo
dode i zadrii se zbog poulavanja djece i podjele sakramenata. Imala je drveni zid
slabo spojen, kamene (ploce) kojima je kufa pokrivena pultaju ne samo svijetlo
nego se vide i zvijezde, jer plole nisu premazane vapnom. Dva mala prozora ne
samo da nemaju stakla nego ni zavjesa da $tite od vjetra i noéne hladnocle... Malo
slame rastresene po neravnom podu, pokriva s jednim gunjem, to je bio njegov kre-
vet. Na jednoj dasci je uzimao hranu koju su mu naizmjenice donosili siroma3ni lju-
di. § teSkocom se nade komad daske da napola zatvori jedan od prozora. Vidjevsi
nelistoéu posuda u kojima su mu donosili hranu i nalin na koji je pripremana dola-
zilo (mu) je gadenje... (K 150).

Nakon 34 godine izbivanja, Ayala se vratio u Trebinju. Zupna kuca, koja je dvije
godine bila, za vrijeme ustanka protiv Turaka stan tzv. vojvode Musiéa bila je i
sama u jednom stanju. Dobro je za misionare ako za vrijeme njihova boravka ne
pada bujna ki%a, inale bi trpjeli vile jer su nedostajali ne rijetki crijepovi na krovu
i mnoga stakla na prozorima (K 150).

Daklc, kuce hercegovatke raje, pa ni njihovih misionara nisu imale nikakva konfora.
Logi&no je zato da je i namje3taj tih nastambi bio oskudan ili ga &ak nije ni bilo.

Veé spomenuti C. Durando u svom osvrtu napisano je za stanovanje u Hercegovini da
tu nema nikakva Zivotnog komfora, niti se cijeni... Tako npr. ne prave se kreveti, ni
stolovi, ni stolice, ni ormariéi, jer se tim ne slui. Pale vjerujem da u mnogim
zabadenim mjestima ne znaju kako se zovu te stvari. Jedan sanduk, i to ne u svim
kucama jer se u nj nebi imalo 3to staviti, da se u nj savi kakav alat to je najsjajnije
pokucstvo, 3to ga ima hercegovalki seljak... Lefi i sjesti na zemlju to je opéeniti
obicaj... (nav. prema Niki¢, 1981:75). Takoder su francuski putopisci C. Robert i A.
Boug opisali stanove bosanske i hercegovatke raje. Njihova zapaZanja ne odudaraju od
ovdje iznescnih osim $to su iznesena nedto manje dramati¢nim tonom. (Njihove opise
usp. kod Samic, 1981:246-248) Stanove u BiH u vrijeme ustanka 1876. opisao je A. J.
Evans, (1973:228). Primjeri sli¢nog stanovanja zabiljeZeni su jo¥ pedesetih god. ovog
stoljeca (usp. Filipovi¢, 1967:341).

U takvim kucéama nije bilo tanjura osim od drva i od mjedi, drvenih 3lica, a vilice
su znak velicine i svecanosti (K 133). Kad je Basile pozvao seoske knezove na dogovor
o predloZenim im reformama, buduéi nisu sjedili na zemlji, kako je njihov obilaj,
smatrali su se jako polaScenim. Rulak, koji bi zbog svoje jednostavnosti bio zavrsio
pola sata, trajao je dugo zbog pjesama prilagodenih okolnostima; i sluSajuéi trebalo
Je da drugi prekinu jesti odgovarajuéi povremeno amin ili tako budi® (K
124). Za kuce u gradovima i varoSima C. Durando pi¥e da imaju nesto vise SJormu sta-
na. U prvoj sobi ulaza u prizemlju je 3tala, zatim kuhinja. Na katu, gdje se Stanuje,
penje se vanjskim stubiftem i tu su takoder dvije sobe. Temelje postavljaju ravno na

6 Takve svedanosti, piSe Basile, zavrfavale bi sa zahvalom SveviSnjem koja je bila pradena pucnjavom sta-
rinskih pu¥aka i glasovima poleta i radosti (K 124).
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zemlju. Zidovi su od kamena i blata do visine od po prilici jednog metra, a zatim od
blata i nepelenih matona, ili, kako se u mjestu kae, pelenih na suncu, s gredama
po zidu i poprefnicama radi povezivanja, zatim se iznutra okrele, a izvana ne uvi-
Jjek. Stubite, solar, podovi sve je od drveta. Da bi se dobila neka ideja o tim
kucama, reci éu, da ako se dogodi da se moraju popraviti zidovi, krov se podupre
na &etiri ugla i odozdo se polne zidati nanovo dok se ne stigne do krova. U Mostaru
se kuce pokrivaju kamenim neobradenim plodama. To se smatra u mjestu gotovo kao
plemicki luksuz. Ali zapravo je to vrlo neprakticno, jer osim §to je to vrlo teSko za

slabe zidove, ljeti se ugriju i tako stvaraju nepodnosijivu vruéinu. Nije tome davno,

a vjerujem da je i sada u praksi u zabalenijim mjestima, krS¢anima nije bilo dozvol-
jeno da izvana obliijepe malterom svoje kufice, pa pale ni da ih obijele krecnim
mlijekom. To je bio privilegij samo muslimanski (navedeno prema Niki¢, 1981:75).

MENTALITET INAVADE
Bisognarebbe conoscere la singolare semplicita di questi abitanti

Ne manje vaZni i zanimljivi su i podaci koji se odnose na mentalitet i duhovnu nutri-
nu pro¥lostoljctnih Hrcegovaca, koji su uglavnom bili ncpismeni. Ayala piSe da se u
njegovoj fupi ne nalazi ni jedan koji bi znao ¢itati i pisati (K 139). Medutim, bududi
se pokazuju prili®no budnog razuma i obeéavaju dosta Basile je mlade, po Zelji njiho-
vih roditelja, udio &itati i pisati. [ Gactano Malfatti je kod svojih Zupljana u Zupi Du-
brave uodio da je velika Zelja koju imaju za ulenjem pa je, kaZe, odlutio da je zado-
volji (K 141). S tom namjcrom je boravio u sclu Celjevo,” pa u selu Pasina®, Ne znamo
doduge koji su i kakvi bili rezultati toga podutavanja. Opisujuci uvoz pojedinih roba u
Hercegovini C. Durando navodi: znatan je uvoz alkoholnih pic¢a. Kad se vidi da je
hercegovacki narod oskudan kruhom, odijelom, dobrim stanovima, a ipak nalazi
nacina da tro8i veliku koli¢inu alkoholnih pi¢a, mora se reci da se tu ne zadovolja-
va potrebi, nego da se tu udovoljava jednom poroku. Tako je doista. Pijanstvo, ko-
jemu se redovito predaju i kr¥¢ani i muslimani, jedno je zlo za sve, ali je prava nes-
reca za seosko puéanstvo, koje u to tro¥i ono malo $to mu preostaje (navedeno kod
Niki¢, 1981:84).

V. Basile je, prije nego je dofao ovamo, naoutio narodni jezik, ilirski i odmah je
uodio da lokalno stanovni¥tvo ima veliku potrebu za reformom i obrazovanjem. Zato
je odlutio da mu savjetnici u provodenju tih reformi budu 3efovi Cetiriju plemena, koje
ovdje zovu knezovi (prvaci) sa jo3 Cetvoricom staraca izabranih izmedu najéudored-
nijih i najpoStenijih i jedne im je nedjelje pred svim narodom svetano podijelio obaveze
a narodu preporutio da u njima gledaju glavare koji ¢ svojim primjerom pomagati mis-
ijsku slufbu. Trebalo bi poznavati posebnu jednostavnost ovih ljudi da se razumije
njihova radost vidjevi tako poca¥éene neke od njih na jedan nacin, govorife oni,
tako poseban i neluven.

7 Celjevo je tada brojalo oko Sezdeset kuda, pola katolitkih a pola muslimanskih i pravaslavnih (K 124).
8 trideset koliba sve katolickih (K 141).
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D. Zorié: Na&in Fivota u istodnoj Hercegovini sredinom XIX stoljeéa

Ne mose se zatim reéi koliko su bili radosni i veseli sami izabrani dostojanstveni-
ci: izlazefi iz crkve objesiSe si oko vrata Skapular i raspelo, dajuti ih na ljubljenje
ostalima primiv¥i od njih najsrdaénije Cestitke; tolika je bila vaZnost koju su davali
primljenoj funkciji (K 124).

Ayala se nije isprva najbolje snaSao jer se nalao sam u Turskoj zemlji, ne mogav¥i
nadi nikoga s kome bi mogao govoriti, kome povjeriti tjeskobe svoje dule, pomalo
udedi jezik da bi na Badnjak prvi put sluao ilirsku ispovijed. Bio je tada oduSevljen jed-
nostavno¥cu tih Yjudi: Treba reéi istinu: slulati ovdje ispovijedi od tih dobrih ljudi je
jako lako. Ako ih se pita odgovaraju, ako se leka da sami ispovijedaju ne bi se iz-
vuklo ni sloga (K 130).

Ve¢ na Badnjak Ayala je podeo blagosivljati kuce u selu Vela Meda. Stanovnici su ga
pozdravili pucnjavom iz nekoliko pitolja u znak radosti i jer je do3ao Zupnik u selo.

Kada ispred svakih vrata vidjeh tri komada drva rodi se Zelja da saznam Cemu
sluze. KaZu mi da poslije ponoti, na Bo%i¢ nakon $to su molili, pale ona tri komada
drva i na njih se baca Zito, je¢am, vino i sli¢ne stvari. Vidjeh jo¥ po kucama natak-
nute na kolac ovna ili kozu, veée ili manje, kod razlilitih obitelji. Sva se unu-
tra3njost ispete i onda se poslije mise ili ujutro jede. To je jedan od dana najvece
svedanosti. Ne mogu se nabrojati nego dva ili tri slicna dana: BoZi¢, Uskrs i dan
sveca za¥titnika - evo vremena kad ne fali kruh, meso i vino. Ako se i Citavu godinu
ne nade vina u kudi u ta tri dana ga sigurno ne fali, kako god siroma¥ni bili (K 130-
131).

Nakon veternje mise su se u jednoj kuci okupili glavari da razgovaraju sa svecenikom
i da ne bude sam. Doveli su jednog starca koji je nekoliko godina Zivio u Italiji.
Doveli su ga meni ti siroma¥ni seljani i molili me da govorim talijanski s tim starcem
da vide je li bajka ili izmiSljotina Xto je njima pritao. Poleli smo govoriti i kad smo
se mi smijali smijali su se i svi prisutni koji su nas slufali... i drZali napete u$i (K
131). Do susjednog sela Tarn&ine (sedam kuca) pratili su ga neki Zupljani s bakljama
pucajudi iz pistolja da obavijeste okolna sela da se Zupnik pribliZava majci crkvi. U
zoru je Ayala pristigao u Trbinje, gdje je Zupna crkva bila dupkom puna. Okupljeni su
bili iznenadeni jaslicama jer, piSe Ayala, ovdje nisu nikada vidjeli dijete iz voska i
ono im je dalo puno radosti i utjehe i sitili su se gledajuci ga (K 131).

Sli¢no se dogodilo i Basilcu na boZi¢noj misi. Pripremajuci Zipljane za BoZi¢ Basile
istitc da se svi pomiruju s Bogom putem sakramenta ispovijedi i hrane se andeoskim
kruhom, i ako netko slucajno propusti poslije se optuZuje kao za veliki propust.
Vode oni Zivot s tolikom &a$éu i nevino¥éu, oplenito govoredi da se Cesto kod njih
ne nalazi materia grave (telka stvar) za odrijefenje: drie se veoma neporolni u
obitajima, fuvaju zadivljujuéu slogu, kada netko i lagano uvrijedi vlastitog brata,
poslije ispovijedi ide se s njime pomiriti. Obilaj je da svi prije nego se idu
prilestiti, podtivajuci spolne razlike medusobno se grle, traZe jedni od drugih
opro$tenje, a mladi ljube ruke starijima (...) Na boZi¢no bdijenje naveler polaze svi
iz koliba ali stiZu u crkvu u kasnu noé¢. Toliko ima zapaljenih baklji koje silaze s
brda da daju izdaleka jasan i lijep pogled, neprestani pucnjevi iz pulaka, veseli
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povici i svelane pjesme koje se duju daju priliku upoznati radost pastira koji se
skupljaju u grupama i dru¥inama. Nakon prve mise Basilc Jjc opazio da pastiri i iz naju-
daljcnijih mjesta dekaju druge dvije mise i ne idu svojim kolibama da vode stado na
pasu.

Ali kakva zapreka moZe sprijefiti pravu poboinost? Bili su pogodeni vo§tanim
likom djeteta Isusa koji prije nikada nisu vidjeli, zahvaceni pastirskom jednostav-
no¥¢u pri pogledu na ukralenu crkvu i napose ispunjeni osjecajem Zive vjere nisu
znali odluliti se da ostave samo dijete Isusa, kako su mi poslije govorili, dok se
crkva nije zatvorila (K 126).

Inage ovi ljudi su, kako pile Ayala, jako prepredeni, neée ti nikada reci pravu isti-
nu, ako ih pita¥ koliko npr. imaju blaga u kudi, réi e ti uvijek manje od istinitog (K
139).

Kada je Basile pitao kucne glavare koliko je ljudi u kuci najprije su se bojali da mu
pokaZu sve pojedince smatrajuéi da ée rei otomanskim vlastima koliko stanovnika
ima. Razlog straha je 3to svaki muskarac mora dati svake godine po glavi Jedan Skud
i siromasi skrivaju koliko vise mogu svoju djecu da ne plate tu svotu (X 134). Ali
kad im se objasni svrha pitanja onda prostodusno odgovaraju, pa se ni sami ne zadovolje
pitanjima: pitaju koga imam doma, ima li kod nas ovaca, volova i sli¢nih stvari, sil-
no se cude kad fuju o obilju blaga kod nas (K132). Kad se Ayala zatckao u Dusici do-
godi sc da ga je jedan pitao da li ima bracu , sestre i tako dalje pa primjeti: zar kod
vas ne ide i sestra na paSu? Na negativan odgovor osta iznenaden, ne razumijuci
kako to. Tek na primjerima o onima koji ¥ive u otomanskim gradovima ostajali su uv-
Jereni (K 135). Ina&e svi stanovnici u DuSici su samo jedna obitelj s 43 pojedinca.
Ayala istiCe da je to jedna od najboljih obitelji.

Kada je Zupnik do3ao dobri je starac skupio svu djecu i naredio da... dodu poljubi-
ti ruku blagosivijajuci ime Isusovo, pokleknuvsi... da si naprave znak krifa i da od-
govore na... pitanja o nauku krié¢anskome. Bog blagoslivija tu obitelj, a to potvrduju
i sloZnost volje i podloinost koju svi imaju prema glavaru obitelji. Treba znati da su
ovdje svi pastiri i da njihovo bogatstvo leZi u blagu; svi idu na paSu, muski i fenske,
a muke polja, osim oranja i kopanja, su zajednicke obima spolovima. ...Sve su nji-
hove misli usmjerene obradivanju polja i fuvanju blaga (K 135).

POBOZNOST
Ne festeggiano poi con divosione tutte le solennita

IV, Basile i A. Ayala isti¢u poboZnost ovih ljudi narotito o blagdanu Uskrsa za koji
se pripremaju rigoroznim postom tako da imaju skrupule ako ga propuste i onda ako
su u slucaju bolesti oslobodeni da ga dre. Naroditu revnost pokazuju u obredima veli-
kog tjedna (K 126). U korizmi ne Zele ni u kom sludaju prekinuti post i uzdriavanje
od mesa i mlijecnih proizvoda. I jadnici provode dane samo s biljkama nezalinjenim
i ponekad bez kruha. Ponekad sec dogadalo da ni za Zupnika nemaju druge hrane osim
luka i jako grubog crnog kruha (K 138).
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Ovdje je narod bio vrlo poboZan i odan boZanskoj Majci. Oni ljube njeZno presvelu
Djevicu kao majku, &aste ju odano svaki dan molenjem svete krunice, kada to
slutajno propuste predbacuju si skrupulozno. Njoj se utjecu Zivom vjerom u okol-
nostima njihova teskog fivota, kada leZe nepokretni ili kada zbog bolesti ugiba nji-
hovo stado, s promjenama godi3njik doba dolaze odmah k meni moleci da im prepo-
ruim neku molitvu Djevici i da zadobiju pomoc. Stovise u mjesecu svibnju
posvecenom Mariji Zele da dodem u ovéinjak da ga blagoslovim i stavim pod zaSltitu
Djevice nove nade stada, odakle s mukom izvlale (ono) ime odriavaju sebe i svoje
siromaSne obitelji. Slave s poboino¥éu sve blagdane, ali iznad svih slavno Uzne-
senje i puno su mi spominjali da se na taj dan crkva mora ukrasiti na najbolji
moguéi nadin da bi s porastom slave nebeskoj Kraljici porastao broj ljudi koji je do-
laze tastiti. I zaista petnaestog kolovoza bijase skup ljudi veci nego normalno.

Moglo se izbrojiti oko Cetiri tisuée osoba koje su do¥le vecinom iz udaljenih
mjesta i iz drugih misija, i mnogi jo¥ usto bosi zbog poboZnosti ili zavjeta. Lijepo je
bilo gledati skruSenost nekih koji su pet, Sest ili sedam puta kruZili na koljenima oko
crkve govoreéi molitve (K 128).

Stoljece ranije istu vrstu poboZnosti u Sinju jc opisao Ivan Lovri¢: Muskarci i Zene,
izmjeSani kao ovce, obilaze mnogo puta na golim koljenima oko oltara bezgreSne
Djevice (1948:49). I u danagnje je vrijeme moguce, osobito na zavjetnim mjestima, vid-
jeti, visc Zene nego muskarce, kako na ovaj nacin obilaze oko crkve.

(VJIERSKA) NEUKOST
Molto abbiano a combatare contro il vizio della bestemmia e del giuramento

Misionari su jedinstveni u izvje¥¢ima kada pi%u da je njihova pastva veoma bogoboja-
zan svijet. Medutim pronagli su takoder i mnogo nepravilnosti i zapuStenosti u tom po-
gledu. Tako Ayala pi¥c da su mu viSe puta govorili da u euharistiji ne uzimaju drugo
nego obitan kruh (K 133). U sclu Paruni¢ Ayalu je ogorCila njihova lijenost u drZanju
zapovijedi. Uz puno moljenja, opominjanja, zapovijedanja da dodu u crkvu nije mi
dano da ih vidim dva ili tri puta godiinje.

Jedan katolik skoro nikad ne dolazi u crkvu, pise ojadeni Zupnik. I u selu Strmica,
koje ina%c nijc jako dalcko od crkve, bilo je mjeStana koji su jako tvrdi i lijeni u
dolaZenju na misu... Bilo je ba¥ u tom zaseoku da sam na¥ao ljude u poodmakloj
dobi koji nisu znali &in vjere itd (K 137). Po svrSetku Ustanka misionari su ponovo
do8li u ovaj kraj ali su (u Ravnom npr.) posebno u prve dane imali malo ljudi na pro-
povijedima i ispovijedima. Iznosili su kao motiv da su mulkarci zaposleni sjetvom u
Popovu polju, a Zene da trebaju nabrati trave i donijeti za volove koji oru. Pokre-
nule se poslije, nakon $to su prestali poljski radovi, dodoSe u vecem broju na pro-
povijedi i sakramente (K 152).

U selu Zirinu? takoder jc uoen jedan manjak u pravijenju znaka kriZa: stavijajuci
ruku na lijevo rame govorili su i Duha svetoga, a na desno amen (K 137).

9 trinaest kuta, osamdeset stanovnika. Nekada su vrijedili kao Skrti i imucni, sada je medutim sve u rukama
otomana (K 137).
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G. Malfatti piSe da sva ta nasa misija le%i u jednom najveéem neznanju. Tko zna
napamet Olena$, Zdravo Marijo, Vjerovanje i dvije glavne tajne je veliki mudrac;
kaZem napamet jer od stotinu ne nalazi se nego jedan koji ih razumije. Nije to ni-
kakvo Cudo jer pastirski Zivot koji vode i udaljenost njihovih koliba rasijanih
izmedu strmih bregova i irokih Suma ne dopultaju im da se daju Skolovati. Jedan
mladi¢ od oko dvadeset godina do3avi se ispovijediti i upitan prije odrjeSenja, koli-
ko i koje su boZanske osobe, odgovori da su tri, tj. Otac, Duh i Sveti. Mnogi su za-
tim koji ovako Cine znak kriza: u ime Oca i Sina i Duha i Svetoga, a ima &dak i onih
koji se govore(i krizaju - i Sina - stavljaju ruku na desno rame (K 140, 141). U mis-
ijskom dnevniku opisuje se susret J. Jermaza i jednog mladog pravoslavca koji je Ocde
na$ zavriavao sa kruh na$ svagdanji. Amen. Il nostro Pop non c-insegna altro naveo
je mladié¢ (K 152).

U jednom svom pismu!? Basile navodi da katolici bududi da ¥ive medu muslimanima
i pravoslavnima - ljudi vrlo brojni s ovih strana (K 127) potpadaju pod njihov utjecaj i
participiraju u njihovim praznovjericama. NaZalost, piSe da nece navoditi ekstravaganci-
Ju ni ulestalost tih praznovjerica kao ni kako ih shvadaju oni koji u njih vjeruju (Pa-
pac, 1938:100). Za primjer navodi samo slu&aj s tzv. zapisima, pa kae: da se oslobode
od kakve zloce (bolesti, nameta) tréali su prvo po zapis svom fupniku.

Taj zapis se nosio sobom ili se polagao na ozlijedeno mjesto ili o¥teceno mjesto.
Ako pak to ne bi pomoglo tréali bi hodZi ili proti, a i pojedinim osobama za koje se
rafirio glas da komuniciraju s duhovima ili babama zvanimb ajali c e da im natine
zapis. Zapis je bio dragocjeniji §to je bio dulji, tako da je Basile vidio jednog dugackog
kao covjek (Papac, 1938:100). Basile piSe da je bilo nekih uvedenih zloupotreba i izo-
pacenih obitaja prilikom sklapanja brakova i kritenja djece, tako da se s kritenjem
Cekalo i do dva ili tri mjeseca, a on misli da je to zbog nedostatka krstionice koju je
zbog toga dao natiniti, dok na drugom mijestu pide da je to zbog udaljenosti, pa se &ckalo
da dijete navrsi tri mjeseca od rodenja. Cak su i neki seljaci sami kritavali (Papac 1938,
101).

Medutim, sve te nepravilnosti bile su na prijedlog sveéenika popravljane. Svecenici
su uZivali veliki ugled i poStovanje. Narotito franjevci, $to u vrijeme ustanka 1875. i
1876. primjecuje i francuski putopisac Ch. Yriarte (Irijart, 1981:124, 125).

Sli¢no pide i Malfatti: jako se moramo boriti protiv poroka kletve i zaklinjanja.
Zaista njihovo psovanje je nove vrste i ve¢inom objektivno ne dostize do teSkog gri-
Jjeha. Jedne nedjelje propovijedajuéi narodu u zaklju®ku sam spomenuo Zaljenje da
nakon 3to sam ih nekoliko puta molio sa se oslobode te ruine mane, a jo§ se nije
vidjelo Zeljeno popravljanje, prekine me jedan od sluSateljstva i ree mi: Go sp a
r u ne sumnjaj, u budufe necemo vile psovati. Puni su Zive vjere i veliko je
poltovanje i povjerenje koje imaju u svecenika. Dosta je da kaZe jednu rijed i bit
e poslufan. Jedna osoba, ne malo uvrijedena od svog susjeda, u sebi je nosila vise
od jedne godine ljutu mrinju na njega. DoSav$i na ispovijed i kad joj je reteno da
mora oprostiti i ljubiti svog neprijatelja odgovori mi: Jer mi ti kaZe$ tako od ovog
trenutka ja ga ljubim i ljubit éu ga wvijek i ako Zeli§ molit éu ga za oproitenje (K

10 kojega je jod 1938 objavio Mitar Papac
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141). U selu Satomorju (dvije kuée) bila su dva brati¢a u sporu i borbi jer se uzajam-
no traila osveta. Savjetovani su da rijele stvar na dobar nalin odu odmah otomans-
kim vlastima, ali rodi se jo¥ vefe zlo i troSak. Me@utim bilo je utjeSno vidjeti ik
kako se na Ayalin znak ljube uzajamno i mire obadvije obitelji (K 134). U ve€ spo-
menutom putopisu Ch. Yriarta francuski je putopisac istakao kako u donjoj Hercegovi-
ni ne vlada (medu)nacionalna i konfesionalna netrepeljivost kao u ostalim dijelovima
Bosne i Hercegovine, te da ovdje katoli¢ki svecenici uZivaju veliko povjerenje, kako kat-
olika tako i pravoslavnih i muslimana (Yriart, 1981:121). I zaista Basile pi¥e kako
izmedu ostalih poslova provedu i mnogo vremena u vrienju drugih djela ljubavi i na
korist pravoslavnih (Greci-scismatici) i muslimana (Ottomani) kojima se takoder
zove misionar u sludajevima bolesti buduéi da vjeruju u njega kao dobrog lijecnika
(K 121, 122). Tako francuski putopisac Cypicn Robert u svom djelu Les Slaves de
Turquie (1844) pisc da svaka (muslimanska) porodica ima, kao zaStitnika, sveca koga
su imali njeni kr¥éanski preci: praznuje se sveti Petar, sveii llija, sveti Dorde (...)
otac musliman, &ije se dijete razboljelo, naruluje za njega mise u susjednom sa-
mostanu; jedan mladi beg vodi tajno popove da iflitaju molitve na grobu njegova
oca (navedcno kod Samic, 1981:251).

G. Malfatti takoder istie da sc sljedbenici velikog Proroka &esto utje€u katolitkom
sveceniku u njihovim potrcbama. Bije dugo da je jedan od njih, imajuli bolesnu Zenu
nakon $to je bezuspje¥no upotrebljavao pomoéi (medicinskih) umijeéa zatraZio
pasinu dozvolu da bolesnicu posjeti katolicki svecenik. On (dozvoli i) dopusti da je
posjeti msgr. vikar, koji jer je bio bolestan, po¥alje mene umjesto sebe. Ja je posje-
tih, poskropih je svetom vodom, izmolih razne molitve, dadoh joj jednu napisanu
molitvu koju ona brzo stavi u svoj fes ili crvenu kapu koju muslimanke nose na gla-
vi, i potaknuh je da ima veliko povjerenje u Gospodina. Njezin muZ osta jako zado-
voljan, prisili me da ostanem na rucku, i nakon nekoliko dana mi poialje svoga slu-
gu s utjeSnom vijeSéu da se bolesnica potpuno oporavila (K 141,142),

Basile je pak udinio egzorcizam nad kéerkicom jednog pravoslavca (Greo-
scizmatico) jer je djevojtica, kako ka¥e Basile, bila opsjednuta sotonom. Covjck ga je
molio, upravo je tako dodao, da je oslobodi pomoéu knjiga i molitava latinske
crkve. Buduci da pravoslavni svecenici pune dvije godine nisu uspjeli s egzorcizmima,
Basilc sc osigurao da se pravoslavni svefenici nece smatrati uvrijedenim. U uzbudlji-
voj borbi egzorciranja saznalo se da je djevojka opsjednuta za kaznu ocu jer joj je on
bio naredio da radi jednog blagdana. Kad se ta vijest proSirila u duSe onih koji
sluSa¥e, pastiri polele ispitivati i svoju savjest o zaista nuznim poslovima koje su na
blagdane imali oko stada (K 127). Mnogobrojni katolici su se pridruZili egzorcizmu
posteci za uspjeno oslobadanje ove mlade pravoslavke koje je, kako Basile pi¥e, nakon
dugotrajne borbe uspjelo na opée zadovoljstvo. Malfatti je dva puta ucinio egzorcizam
protiv insekata, koji su u dva sela sastaviljena od katolika i muslimana (Ottomani)
unistili sirak, njihov najvazniji prinos. Oba puta, kako kaZe, uspjesno. I usprkos toga
sljedbenici velikog Proroka ostadoSe uporni u svojoj pogresci, blateni samo vre-
menitih dobitaka (K 141). Medutim Ayala priznaje da je obracanje pravoslavnih i
muslimana jako delikatna stvar.
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U sclu Gaju!'bija¥e jedan stari katolik koji driaSe u kuéi kéer koja je postala
pravoslavka (greca) apostazirajuéi s nekoliko unufica... Koji god stav se zauzelo
moglo je biti jako riskantno... Govorilo sc da otac brani kéeri povrat na kato-
li¢anstvo, ali je bilo krivo: jadan starac niti brani niti porite ve¢ se boji prezira za
obitelj i unuke da ga ne napuste zbog toga (K 134).

Zbog takvih i sli¢nih pitanja dolazilo je medu stanovniStvom do napetosti. Iako su
misionari u poCetku svoje misije bili primljeni kod vezira u njegovoj rasko$noj reziden-
ciji u Buni!!* gdje im je bila obecana zatita, a vezir je izrazio zadovoljstvo $to de katol-
ici biti odgajani od revnih i $kolovanih sveéenika, pa ée tako imati vjernije poda-
nike (K 121) Basilc je imao razli¢itih neprilika s Turcima (Korade, 1982:111) A i za
sam narod Basile kaZe da je imao problema s perfidnim otomanima koji se nisu
pridrZavali carskih fermana ve¢ su naumili popiti krv siromasima (Papac, 1938:101).

U sclu Planjak se dogodilo da je Ayala na¥ao samo jednu kucu i deset pojedinaca u
njoj. Bilo je upravo u tom zaseoku da malo po (Ayalinom) dolasku dode otomanski
viasnik zemlje i kuce. Valjalo je njemu prepustiti mjesto. Gor&ina glavara obitelji
bila je neizreciva jer je morao posluZivati tog Turéina. Ali ih njegovo prisustvo nije
sprije€ilo da se mole. I dok su oni u jednom kutu molili krunicu i vedernje molitve
Turéin je u drugom molio Svevisnjeg da ga oslobodi pakla, kako je jedan pitani re-
kao o natin njihove molitve. Cudna je stvar éuti da jedan musliman zna deset za-
povijedi i nedjeljne molitve itd... a ono §to najvife zaluduje je da koji put poutava
katolicku djecu... Ali kako on zna na$ zakon? Bilo mi je refeno da je bio odgajan od
katolika i da je od dadilje i od nase djece naulio te nase molitve (K 136).

Do napetosti i sukoba medu stanovni$tvom znalo je dodi i zbog toga ¥to sa svojim
stadima na ljetnoj ispaSi okupiraju i vile no §to im pripada. (Papac, 1838:87) Katolici
Citave ove dijaceze izlazili su sa stokom na planinske pa¥njake na Zavoranj, Slanu i
Kladovopolje od lipnja do listopada (Papac, 1938:87).

PRIVREDA I PREHRANA
Qui si mangia solo per vivere, né c—€ pericolo di dar gusto al senso

Osim uzgojem stoke, stanovni$tvo se bavilo poljoprivredom. Yriart je donekle imao
pravo kada je zapisao da raja umije da ore i nifta preko toga (Yriart, 1981:124). Ali
primitivna poljoprivreda te$ko je mogla napredovati zbog &estih poplava u nizini nazva-
noj Popovo kroz koju je prolazila rijeka. Tko vidi tu nizinu zimi ne bi povjerovao da
bi mogla biti suha, bez kapi vode, obrnuto, tko je vidi ljeti ne moZe zamisliti da
moZe biti najednom poplavljena... U toj nizini se sije kukuruz, proso i sirak te neke
vrste povréa. Ako je Zetva bogata ne trpi se glad, ako je jadna (kako je bilo ove go-
dine) umire siroma$an narod od gladi'? (K 132).

1 gy kuce, Sesnaest stanovnika (K 134).
118 yidj biljetku 4a
12 0 poljoprivredi u ovim krajevima vidi jof kod Sami, 1981: 159-161; i kod Niki¢, 1981: 76-80.
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Zalo Basile piSc da se ovdje jede samo da se prefivi, nema opasnosti da se poda
osjetilima... Tako su prosta jela koja se ovdje nalaze: kruh se radi od sirka, od pro-
sa i od jedma, rijetki su oni koji mogu dati misionaru kruh od Zita, a i kad bi ga svi
dali trebala bi prava glad da bi ga se jelo. To je crna pogala, loSe petena i puna
kamendica jer ne postoji obitaj pranja a jo¥ manje Ci¥éenja Zita prije miljevenja.
Nalazi se nacionalna juha zvana cicvara, koja jednom Talijanu pri pogledu izvrée
stomak. Sastoji se od bra¥na, masla te vode s medom, a ako taj fali sa solju. Jede se
hladna i na kraju rucka, jer ako se nade, obifava se prije dati posoljeno kozje ili
ovéje meso kuhano s lukom, s repom ili s kupusom. Obilazak sela u korizmi pruZa u
tom pogledu veée nevolje, jer onda se zbog korizmenog posta koji se ovdje pomno
(esattamente) obdrzava ne jede drugo nego kupus i povrée fak i bez zacinjanja ul-
jem koje se u ovim mjestima ne proizodi. U proljefe i ljeti se manje trpi jer ima
svjeZeg jareceg mesa, mlijeka i sira. Ovog ljeta sam zbog velike sule skoro i Zedao:
Isuleni su zdenci, pa je trebalo donijeti vodu iz jednog izvora udaljenog tri, Cetiri pa
i pet sati, ovisno o selu iz kojeg se iflo po vodu. Ta voda je bila tako mutna da se
nije razlikovala od mulja, pa ipak kad su je imali vjernici bi mi po dolasku u selo
davali puno vjedro s preporukom da ne dam piti drugima da ne manjka meni. Ali to
Je stvar koju nije bilo moguce ostvariti, pi¥e Basile (K 122,123).

Takoder i A. J. Evans pisc da je voda koju su mu pastiri po Hrcegovini davali da pije
pravi zeleni mulj (1973:227).

Ayala isti¢e da nemaju plodnih drva osim kakva stabla smokve ili oraha, a ipak bi
mogli ubaciti plodne biljke ili zasaditi masline i voéa svake vrste.!?

Osim je¢ma, prosa i sirka sadili su bob, lecu i grah, ali u maloj kolilini zbog osku-
dice zemlje. U takvoj situaciji i Zupnici su morali dijcliti sudbinu svojih Zupljana,
buduéi su Zivjcli samo od davanja Zupljana. Daje se %ito veé prema tome da li je
godi¥nje doba i Zetva vife ili manje plodna. Daju maslaca, sira i vune, ali to je jako
slabaan dar. A, zatim i puno siroma¥nih obitelji ne samo da ne daju nifta Zupniku
nego od njega traze. Ove godine se mnogo (rpi jer je Zetva bila vrlo bijedna. Vec
ima dobar dio kucéa bez %ita bilo koje vrste, niti imaju sredstva da si ga nabave
buduéi da su bez novca. Suze mi dolaze kad ih gledam iscrpljene i mr§ave dok go-
vore da neki osam, a neki petnaest dana nije stavio ni komadi¢ kruha u usta (K
139).14

C. Durando u svom djclu opisuje i zanimljiv na&in lova u Hercegovini:

Kr¥canski seljaci nemaju pasa, a lesto puta ni pulaka ili nemaju novaca da na-
bave barut, obifavaju postavijati zamke. Izmedu tih zamki upotrebljavaju jednu koja
Jje dosta zanimljiva. Napravi se, zaboden u zemlju jedan krug évrsto ispleten gran-
Jem, visok jedan do dva metra. Izvana oko toga se napravi drugi koncentri¢ni na isti
nadin, ali u daljini ne viSoj od jednog pedlja, s vratima, koja se otvaraju unutra i ot-
vorena zauzmu tocno prostor izmedu dva kruga i vrata ostave otvorena. Usred kru-

_1,3 %ssc)rpan opis (poljo)privrede u Iercegovini profloga stoljeéa dao je C. Durando (usp. kod Nikié, 1981:

14 0 prehrani usp. kod $amié, 1981: 145-248

~
~
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8ova sveiu pijevca. Lisica, namamljena pjevanjem pijevca, ulazi na otvorena vra-
taica. Provlali se izmedu dvaju krugova i, uSavsi unutra, ne moguci se lako okrenu-
li radi tijesnog prostora, pokuSava gurnuti prepreku, koja joj prijei put. Vratalca
popustaju i zatvaraju otvor na koji je lisica usla. Tako ona izmedu dviju tijesnih
plotova nastavija i¢i uvijek misle¢i da putuje. Izjutra pak dodu seljaci, koji Je
oméom ili piStoljem dokrajée i domognu je se (navedeno prema Niki¢, 1981:76).

Krzna su Hercegovei izvozili u Bosnu i to oko 10 000 lisi&jih, ze&jih, vugjih, divljih
mataka i ne¥to medvjedih.

Muslimanski begovi lovili su kao stara feudalna gospoda zeteve. Gotovo svaka nji-
hova kuca drZala je lovatke psc i organizirala je velika natjecanja u lovu. U tome Duran-
do vidi njihovo staro slavensko aristokratsko podrijetlo (Niki¢, 1981:76).

'ODIEVANIE
Tutti sono uniformi negli abiti

Kada je Ayala do3ao u Prijevor'’ bio je zgranut siromastvom, pa kaZe da je dovoljno
gledali ih u lice koliko su iscrpljeni i u poderanoj odjeéi da se vidi njihovo siro-
mastvo (K 139). U selu Dobrido'® Ayala pisc da se saZalio vidjevsi onu djecu pokrive-
nu samo jednim kaputom do koljena i golih nogu da idu po kuéi ili na pa¥u,... a tu je
bilo snijega. Sve do dobi od deset ili dvanaest godina ni djetaci ni djevojéice ne ob-
late hlale, i ruZna je stvar vidjeti ih dok sjede. Takav nalin oblatenja, ne ostavija
nikakav dojam na njih, ali ja ne pristajem poticati roditelje da skinu sa djece tu vr-
stu odijela. Sigurno je da se nitko zbog toga ne optuzuje ni za najmanje zlo (K 140).

Ayali je bilo utjeSno gledati neporotnost njihova obitaja... makar njihov nadin
odijevanja predstavija puno prilike za nelistoéu, uprkos tomu rijetko da se netko
na¥ao zaraZen tom manom. Jadnici! Ispovijedaju bez crvenila svoje grijehe. I kad bi
nebo hijelo da malo zakole svoje jezike i ne govore pogresno! (K 132) Inale svi su
Jjednaki u oblalenju... Zene ne nose nikad koSulje ni hlale, veé bijelu bluzu, halji-
nu, jedan prsluk i eto njihove odjefe. Crvena kapa i bijeli rubac na glavi, a na nog-
ama nose kao cipele jedan komad koZe ucvricen s nekoliko konaca ili koinih traka.
Mulkarci imaju crvenu kapu, fes, oko koje omotaju jednu crvenu ili bijelu ili Zutu
traku, jedan prsluk, crni kaput, bijele hlale ne jako Siroke te cipele kao kod Zena?

(K 139).
ZAVRSNA NAPOMENA
Slijedeci izvje¥ca talijanskih misionara i upotpunjujuci ih drugim odgovarajuéim

opisima, dobili smo vjcrnu sliku natina Zivota (katolitkog) Zivlja istoéne Hercegovine
srcdinom proSlog stoljeca. Navedeni opisi omogucuju nam zakljuak da je hercegovatki

15 etiri-pet kuca i samo 26 stanovnika
16 getiri kute i Eetrdesetitetiri stanovnika
17 0 notnji usp. kod Samié, 1981: 244, 253-255
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seljak pro§loga stolje¢a uveliko drugatije kulture (poimanja svijeta i ostvarivanja Zivota)
ncgo je predstavljaju razli¢ite druge rckonstrukcije (predstavljanje izvornog - narodnog -
folklora). Niti u jednom naicm muzeju, nismo n mogucnosti vidjeti izlo¥ke koji bi pre-
doavali nadin stanovanja i odjevanja kakav je doista bio, ve¢ se zapravo predstavljaju
idcal-tipski modeli (stasiti, ki¢eni i urc¥eni - romantizirani - preci), Stru¢nom, historio-
grafskom obradom i prezentacijom tradicijske kulture (prepunom epske kuknjave 3to je
gotovo postala na$ nacionalni ponos) stvorena je (nerealna) tipizirana simbolizacija sel-
jatkog Zivota koja je ncdovoljno vremenski i prostorno odredena, te nam je tako stvarna
povijesna dimenzija Eesto izmicala mimo spoznajnih predloZaka.

Natin privredivanja, stanovanja, obladenja i prehrane, izrazito siromaStvo dostojno
¥aljenja, Eesto prisutna magijska komponenta u organizaciji Zivota (zapisi, bajalice, od-
nos prema svecéenstvu, obredima, strah za vostanu figuru, pucka religioznost) koja se do-
bro razabire iz navedenih opisa pokazuju zatudujuéu izoliranost od glavnih civilizacijskih
i kulturnih krctanja, jer, to treba reci, ovo je podrucije ipak mediteransko zalede udaljeno
svega dan-dva jahanja od Dubrovnika. Cak ni prirodne mogucnosti nisu bile koritene u
dovoljnoj mjeri. Uzroke tomu, dakako uz ve¢ poznati teZak politicki i ckonomski
poloZaj raje, hirovitost prirode i sl., svakako treba traZiti i u tvrdokornosti predajne kul-
ture koja je vrlo &esto veoma podozriva prema uvodenju novoga,

Na kraju trcba dodati da podaci iznescni u ovim izvje3¢ima mogu pruZiti potpuniji
uvid u demografska kretanja katoli¢kog stanovni$tva na podrucju istofnc Hercegovine.
Statistike koje je vodila drZavna uprava u to vrijeme vrlo su nepouzdane jer se Zenski
svijet nijc brojao a i scljaci su tajili broj djece pred vlastima da tako umanje porez koji
se placao po glavi. Jedini pouzdani podaci nalaze se u Zupskim maticama kritenih. Tako
C. Durando piSc da niSta nije nesigurnije nego statistika pulanstva... Jedina statis-
titka podloga je registracija, koju vrii katoli¢ki kler u matici kritenih (navedeno kod
Niki¢, 1981:71). Isto je tako 1867. naveo hercegovatki fratar Petar Bakula, da su naime
statistike vrlo nesigume. Tako su navodili i drugi pisci. Jedino $to se slaZu da su tone
statistike koje su vodili franjevci po Zupama (usp. Niki¢, 1981:89).

1684. bilo je u Trebinjskoj biskupiji u 400 kucéa oko 3000 katolika. 1709. u 320
kuéa oko 2200, a 1751, bilo je 3009 katolika. Ove su oscilacije u broju ponajprije posl-
jedica prelazaka na islam ili &eSc¢e na pravoslavlje (Cesto prisilno). Bilo je i slu¢ajeva da
je stanovnitvo sa islamske prelazilo na katolitku vjeroispovijest (Komadina, 1988:125-
132), Prema statistikama za 1844. godinu bilo je u Dubravama (ukupno 53 scla) 2669
katolika a 1846. godinc bilo ih je 2803. U Hrasnom je (u 34 scla) bilo 1844. godine
1383 katolika a 1846. godine bilo ih je 1499, U Gracu je (u 28 scla) bilo 1320 katolika
1844. godine, a 1846. godinc ih je bilo 1402. U Ravnom (u 16 scla) bilo je 1844, go-
dine 1148 Kkatolika, a 1846. godine 1229. U Trebinji je (u 20 scla) bilo 900 katolika
1844, godine, a 919 katolika 1846. godine (Korade, 1988:167).

Prema podacima koje nalazimo u Ayalinu pismu (K 143) misija Trebinje (koja je
obuhvacala Zupe Dubrave, Rasno, Gradac, Ravno i Trebinja) brojala je ukupno u 158 na-
selja 9680 katolika. Od toga ih je u Zupi Gradac bilo oko 1500 u 28 sela (Conta in tutto
ventotto villaggi con circa mille e cinquecento Catolici) (K 121) a u Zupi Dubrave, pre-
ma pismu G. Malfattia (K 140) oko 3000.
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U nacionalnim integracijama koje su se u nasim zemljama odvijale u drugoj polovici
XIX i potetkom XX stoljeca nali isto&nohercegovatki /liri (kako je Basile nazivao ove
stanovnike) izdifcrencirali su se uglavnom u tri nacionalne skupine i to: Greci-
Scizmatici u Srbe, Catolici u Hrvate, a Ottomani u Muslimane. Zato ove katolike u
misiji Trcbinje moZemo smatrati hrvatskom etni¢kom skupinom (tako se uostalom
osje¢aju dana$nji njihovi potomci).

Dana¥nji je medutim broj Hrvata u opcini Trebinje oko 2000 (usp. Popis, 1981:22)
3to je u odnosu na proSlostoljctni broj veliki pad. Jedino je u Stocu zabiljeZen odredeni
prirast hrvatskog Zivlja jer 1879. godine (prema misijskom dnevnika) Stolac je tada imao
izmedu 800 i 1000 stanovnika a broj katolika nije prelazio 250 (E- Stolaz una borgata
di ottoc(ento) a 1000 ab(itanti), ma di cattolici piccolo e il numero non oltrepassan-
do i 250) (K 148). Prema posljednjem popisu u nas broj Hrvata u opini Stolac je preko
6500 (Popis, 1981:22). Prcma crkvenim suvremenim statistikama broj katolika u Tre-
binjskoj biskupiji (koja sc prostire na podrugje gitave istodne Hercegovine) bilo je 1939,
godine 25 126 katolika, 1975. godine taj broj pada na 19 866 a 1983. godinc je jo¥ man-
ji i iznosi oko 17 000 (Pulji¢, 1988:193). Na taj natin prema gore iznesenim podacima
pruZa nam se mogucénost preciznijeg pracenja demografskog kretanja hrvatske etni¢ke
skupine u isto¢noj Hercegovini, koja su inafe &est predmet (proizvoljnih i sradunatih)
subjcktivnih vidcnja i zapisa.

I'’konagno treba reci jo¥ jednom da je rad na ovoj i ovakvoj gradi, metodolo¥ki gleda-
no, 3ansa za znanstveno zbliZavanje i suradnju etnologije, demografije i (socijalne) histo-
rije. Korist je zajednitka,

PRILOG
Pismo A. Ayale S. J. ¢lanovima Centralnog savjeta za propagandu vjere u Lionu i
Parizu.

Rasno, 31, prosinca 1850.

Presvjetla gospodo!

...Ova provincija, po imenu nekadadnjeg gospodara Hercega nazvana Hercegovi-
ma, ima na sjeveru Bosnu, na jugu Crnu Goru, na jugu i zapadu austrijsku Dalmaci-
Jju. Podijeljena je na 14 kadiluka, ili okruga i u svakom je jedan muselim tj. pred-
stavnik Vezira, koji stoluje u Mostaru, njihovoj prijestolnici.

Skoro nikakva javna uprava ni ceste, (ustanove) ni uredi, ni sudovi tu ne postoje:
zapaza se samo jedna kufetina blizu dZamije gdje muslimanska djeca ule Litati i pi-
sati. Pravda je na volju muselima i Vezira: civiliziranje i napredak su nepoznate
imenice ovim ljudima. Ali zloini nisu zato rijetki, a sigurnost imetka nije ba¥ veli-
ka. Cini se s druge strane da sultan %eli uvesti korisne reforme.

...Naa Misija ne obuhvaéa nego 4 kadiluka, i dijeli se na 5 Zupa koje su Dubra-
va, Rasno, Gradac, Trebinje i Ravno: i broje, sve zajedno, 9680 katolika,
rasprienih u grupama od 40 ili 50 u 158 mjesta. Prosti ljudi optereceni turskim jar-
mom, vode mucno pastirski i poljski ¥ivot izmedu Sumskih i kamenih brda.
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Izmedu tih gorskih lanaca su mnoge ravnice: jedna od njih je Popovo koja je do-
bila ime po rijeci koja je nekad tako profirena da se vidi &ak 40 lakata vode. Ali
duboki ponori, tu i tamo upiju je svu na poletku proljeca i dno joj ostane suho i
tako plodno da izorano i zasijano kukuruzom, prosom, melicom i povréem daje
obilne prinose. U istoj ravnici se nalazi takoder posebna spilja, koja se zbog
Zestokog vjetra koji iz nje izlazi zove Vjetrenica. PoloZena na obronku visokog brda,
pokazuje, nacrtane na pragu, neke vojnike, i iznad dijelove antiktnih soba. Ulazeci
osjeca se ugodni vjetrié; a vife naprijed uotava se na desno rupa kroz koju se ne
moZe prodi nego Cetvronolke, i odakle puSe tako Zestok i hladan vjetar da se tu ne
moZe ostati ni trenutka, a da se ne sledi. Tu se Cuje takva buka kakvu ne bi napra-
vilo ni tisucu parnih strojeva u pokretu. Pritaju da su neki smioni muskarci tu usli s
bakljama u ruci i da su otkrili hodnike, zaljeve, splet (puteva i kanala) i jedno je-
zerce oko kojeg su se vidjeli tragovi dvonoinih i CetveronoZnih Zivotinja svih vrsta.

Iz te ravnice, uglavnom, dobivaju seljaci proizvode za Zivot, buduéi da je kraj ka-
menit i oskudijeva(juci sa) zemljom za sijanje, priskrbljuju potrebno iz bilo kakvog
komadiéa zemlje koji nadu. Dapale, posjekavsi Sume i Sumarke, gdje onda zapale
vatru, i preorav§i to malo zemlje tako omekSane, tu siju jelam i dobijaju, gdje je
godi¥nje doba pogodno, plodan prinos.

Ali najvece nade su u stadima; osim malo novca da plate poreze, odatle dobijaju
mlijeko, maslac, sir, s &ime se hrane, vunu koju predu i tkaju njihove Zene, a sluzi
2za pravljenje njihovih grubih tkanina. Svi se oblale na isti natin, a ni obiaji njiho-
vih preda nisu se promijenili. Mulkarci, govorim o prostim ljudima, nose na glavi
crvenu kapu, oko koje obavijaju jedan ¥al podjednako crveni ili bijeli, na sebi
prsluk od grube crne tkanine, i neku vrstu ko3ulje, ne zatvorene na grudima, na bo-
kovima jednu traku, redovito ?utu, i jedan pojas s vise redova koZe za piftolje,'8 a
na nogama priliéno Siroke hlate s koturnima na nogama. Zene ne obifavaju nositi
ko¥ulje, nego oblace jednu haljinu od bijele vune, sve do stopala dugu, koja se zat-
vara kukicama od vrata do struka i s crvenim prslukom povrh. Oko njihove crvene
kapice obavijaju pletenice, a uz ui padaju slobodno dva mala pramena kose: i pok-
rivaju se bijelom koprenom. Na nogama i stopalima nose i one Yiroke hlale i ko-
turne raznih boja. Tako seljaci, a u gradovima se razmecu luksuznom odjecom od
svile ukraSene zlatom, i trakama, takoder od %ute, ili crvene ili ljubilaste svile,
kojima se ureluju muskarci i Zene u svelane dane, i kada dolaze slu¥ati misu. Ljudi
su puni jednostavnosti: nisu pokvareni, nisu efeminirani u obifajima, nego ljubazni i
iskreni. Obicavaju, na nalin starih naroda pratiti ples pjevanjem. Sjede uvijek na
zemlji, prekriZeci noge, premda fene vedinom stoje na nogama ispred muskaraca.
One nisu nikada besposlene, pa i kad idu na palu ili nose drva ili drugi teret prive-
zan uZetom na leda ili ¢ine druge poslove rukama. Jadna je njihova hrana: zimi

18 Erancuski putopisac A. Boud primjeéuje bolju opskrbljenost oruZjem kod Hercegovaca nego kod Bosana-
ca. Svatko ima, redovno, svaje pistolje i svoju puSku, tako da se, ulazeéi u neku kutu, mo¥e odmah ustanoviti
broj ljudi u porodici, po broju puSaka koje vise na zidu. Cesto ih mo¥e fovjek da nabroji od deset do dvadesel.
Oko granica, oni Zak iz kuce izlaze s puSkama... (Navedeno kod Sami¢, 1981: 244,245)
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povrde i rijetko, suho meso, a ljeti se hrane mlijekom. Neki rabe sir koji cuvaju u
mjeSinama, i prilicno je ukusan. Post obdriavaju jako skrupulozno, ne htijuci ni u
bolestima, prekriiti ga. Nitko se u korizmi ne koristi povlasticom milijeénih proizvo-
da, niti upotrebljava meso. Tko bi se time okoristio, bio bi smatran slabo poboZan.
A dosta mi je, da to dokaZem samo ovaj primjer. Bila je u jednoj upi, kojoj sam up-
ravljao, siroma3na udovica s osmero djece i dvije stare fene. Nekoliko dana prije
korizme, jadna obitelj buducti da je ostala bez prave hrane, ila je trasiti po brdima
koru drveta koje zovu kijen s kojom istucanom, isprienoj i kuhanoj u vodi, mjeSahu
malo mlijeka i onda su je jeli. Kad je do¥la korizma dobra udovica vi¥e nije hijela
upotrebljavati mlijeko i dajuci tu hranu bez zalina i ikakva dodatka svojoj djeci,
vidjela ih je iz dana u dan kako slabe. Pokrenuta suosjeéanjem, siromaina ¥ena
dode sva uplaSena i postidena moliti me, kao za najvecu milost, da joj dopu-stim da
mijeSa s onom korom drveta malo mlijeka koje je dobivala od jedne svoje krave, da
njezina djelica ne pomru sva od gladi. Na taj zahtjev pocrvenih a i dode mi na pam-
et kako u nafim gradovima biva prekr¥en zakon posta, onda blagoslovih dobru fenu i
zahvalih Bogu §to se ipak nalaze, u prostim zemljama kao ova, sluge tako vjerne
Njemu.

U nekim mjestima se slavi Sveta Sluzba na otvorenom polju ili na groblju. Zaista
pobuduje suze njeinosti gledajuéi dobre ljude, koji su dosli ovamo iz vrlo dalekih
mjesta i stoje nepokrivene glave pod bi¢em sunca ljeti ili zime i kiSe zimi i poboZno
slulaju bozanske tajne.®

Imaju svoje vlastite obidaje u pokapanju umrlih. Odjenu umrlog i omotaju ga
plahtom i stavljena tako na nosila, &etiri najblifa rodaka ga nose na groblje gdje su
vel sabrani svi stanovnici sela, koji su otisli prije da mu iskopaju grob. Spada na
najbliZeg rodaka da ga stavi u grob i to je zadnja sluZba prema dragoj osobi i tako
vaZna za njih da, prate¢i jednom na groblje jednu umrlu mladu 3enu, fuh njezinu
sestru, koja je ifla pozadi kako je plalufi vikala: BlaZena ti koju braca i rodaci
nose na pokop i koju ée otac poloZiti u grob! Nasi katolici pristupaju sakramentima
najmanje 3 puta godi¥nje, za BoZi¢, na Uskus i o Uznesenju Presvete Djevice Ma-
rije. To su vremena u kojima misionar ima najviSe posla. Davsi oglas s oltara da (e
se taj dan nalaziti tu i tu, kre€e u obilazak. Dodavsi u prvo selo, jedan njegov sta-
novnik ga prima u svoju kolibu, gdje je na tlu prostrt vuneni pokrivaé. Misionar sje-
di na njemu, oni brzo zapale vatru da se ugrije, i da nocu daje svijetlo u sobi. U
meduvremenu seljaci se skupljaju na molitvu. ZavrSivsi, misionar poutava djecu u
vjeri i opominje odrasle o nalinu dobrog ispovjedanja. Onda blagosivije kriZem.
Utinivsi 1o, priprema se misa, a poslije velere razgovara se o stvarima vjere i po-
novno se moli Boga.

Zatim otpustivii vjernike misionar se zaputi na isto mjesto gdje je bio i naslonivsi
glavu na komad drveta, pokrivsi se svojim mantilom zatvori oli na san. Ujutro
podinju ispovijedi i traju do podneva, onda se slavi misa u toj istoj kuci ili na grobl-
Jju. Prilestivsi se i poSto zavri misa, recitiraju se molitve, blagoslivlja se narod i

190 tome usp. opise francuskog putopisca kod Sami¢, 1981:264
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daje im se ljubiti kriz. I krste se djeca. U meduvremenu misionarov domacéin pripre-
ma rulak, na koji su, da ga polasti, pozvani glavari obitelji. Okrijepivsi sile i zah-
valiv¥i se obitelji koja je ugostila misionara, ide se u iduce selo; i tako dalje, dok se
ne prode litava Zupa.

Spavati obuten na podu, Cesto vlainom, jesti grubu i nezdravu hranu, trpiti tisuce
nezgoda, umarajuci se mnogo ispovijedaju¢i i poulavajudi, to je Zivot koji vodi
duSobriznik u ovom kraju. Uz sve to Bog koji sve provida, {uva nam sile. I ja, koji u
korizmi prije nego krenuh u misije, nisam se zadovoljavao mlije¢nim proizvodima,
nego traZih i meso i dispenze posta, kao onaj koji je razuman, ovdje medu toliko
muka i nevolja, ne samo da postim nego provodim Citavu korizmu najsiroma$nije,
uzivajudi ipak potpunije zdravlje nego ikad.

Drugo jedno polje za apostolske napore pruia se evandeoskom radniku ljeii.
Brda, na kojima smo nastanjeni, osule se sredinom lipnja na udarima sunca a naj-
veli dio nalih pastira se povladi u pokrajinu, da trate, medu najviim brdima,
pol¥njake za njihovo blago. Tada se misionar da na traZenje njih po tim pustim mjes-
tima, ili nastanjenima samo od muslimana ili pravoslavnih. Ne moZe se izre¢i koliko
se dobri katolici razvesele videfi tamo svog duhovnog oca! Takvo zadovoljstvo se
desilo i meni jer sam ih posjetio dvije godine zaredom. U tim predjelima klima je
Jako hladna, kufe jako uske i pokrivene travom ili korom, a tolika je oskudica vode
da je, da bi se napilo nekad potrebno otopiti led. A njega tamo nikad nije manjkalo.
Budufi da nije tudno nadi snijeg u mjesecu srpnju u kojem godine 1849 preko 200
Zivotinja uginule zbog hladnole. Jadne i male su nastambe misionara a kulerina u
kojoj je stanujem je pokrivena slamom, slabo zalti¢ena od vjetrova, viaina do kraj-
nosti. Ali kao ¥to su nevolje u toj misiji velike, i tvrde muke koje izdriavamo, ako s
Jedne strane nemamo zadovoljstvo da obratimo nevjernike, veseli nas s druge strane
da poucavamo te dobre i jednostavne ljude katolike, da ih odriavamo u vjeri, i da
im pomognemo napredovati na putu kricanskih kreposii.

U privatnim i javnim molitvama se uvijek sjetamo onih koji svojim milostinjama
pritieCu u pomo¢ porastu vjere. Htio Bog da, prekinute sadanje smetnje, moZemo
zahvaljujuci pomocu poboinog djela za propagandu vjere, podizati crkve, gdje ih
nema, i obnoviti stare kojima ve¢ prijeti rufenje. Primite izraze istinskog priznanja,
S5 kojim se imam Cast pokloniti. VaSih presvjetlih gospodstava

najodaniji sluga
Antonio M. Ayala
Apostolski misionar iz Drube Isusove

Odlomak iz izvjeStaja misionara Josipa Lombardinija o jednom obi¢aju katolika
istotne Hercegovine. Split, 18. sijetnja 1880.

Ali prije nego govorim o misiji Imotski Zelim podsjetiti na jedan vrlo poseban
obilaj Hercegovki koji je zabiljefio o. Jarmaz.

Kada po svrietku svetih obreda izlaze te jednostavne seljanke iz crkve, dijele se
u nekoliko gupa prema brojnim rodbinstvima. U sredini svake grupe stoji u dosto-
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Janstvu najstarija, odjevena u bijelo i sa zlatnim resama oko dolame ili vunene hal-
Jjine. I druge koje su odjevene na isti natin, pofa¥€uju je ovako: Naklon zatim polju-
bac u desnu ruku, drugi u desni obraz, tre¢i u desno rame, opet naklon, opet poljup-
ci kao prije, svi lijevo, tre€i naklon pa onda Saputanje u uho slavne staritice koja
pokazuje svoje zadovoljstvo i da sa svoje strane poljubac i povjerljiv odgovor.
ZavrSena ta ceremonija, tko tamo tko ovamo, svatko ide pridruZiti se grupici svoje
najuZe obitelji. Onda otac, majka i djeca, sjedeci povaljeni na travu, vade iz njiho-
vih torbica ili bisega malo hrane, krijepe se i ugodno je gledati toliko obiteljskih
grupica rasprienih po livadama.?®
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THE WAY OF LIFE IN EASTERN HERZEGOVINA
IN THE MIDDLE OF THE 19th CENTURY

Summary

The most important features of lifc in eastern Herzegovina have here been almost
completely reconstructed on the basic of reports written by Italian missionaries who
worked in eastern Herzegovina in the sccond half of the last century, complemented by
other information (cxtracted from the accounts of French travel writers in Bosnia and
Herzegovina, the travel records by A. J. Evans and an account written by the Italian con-
sul in Sarajevo C. Durando, etc...). Although situated just one or two day-s ride from
Dubrovnik, this part of the Mcditeranncan hinterland used to be completely untouched by
civilization, relyng on the old modes of cxtensive economy (i. €. agriculture and stock-
breeding), abandoned to poverty worthy of compassion and Turkish despotism. Everday
life was permeated by superstition and naivety, but also a sort of authentic rationality.
Housing conditions, which lacked any traces of comfort (pcople and animals lived in
crumbling buildings infested with flcas) arc reconstucted in the article. The author de-
scribes the mentality of the population, their habits and customs, clothes, rclations with
members of other religions, which used to be relatively good. The missionaries even
statcd that they spent a lot of time scrving the Orthodox and Muslims who greatly re-
spected Catholic missionarics because they trusted them as good doctors. The archival
data on the Catholic population in this rcgion cnables us to observe their demographic
movements. Another intention of the author is of a methodological nature, i.c. to show
how archival matcrials are practically uscd in ctnological research.

prevela: SnjeZana Veselica
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Baka s unuéadi - Rudine, Hercegovina
Foto DR B. Gusié
Mirosavljevié VI/43

(natpis s poledine fotografijc iz arhiva EAJ)
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